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Alin sa mga sumusunod ang iyong kasarian (Maglagay ng M sa isang kahon

IEEEORE |45 BEEOENETROSEENTTH(12£142), Jamang)? B L TOM Lalaki/Babae/Iba pa
Fi BEEOEBEROSEENTE A (121147). Alin sa mga sumusunod ang iyong edad (Maglagay ng M sa isang kahon 18~ 1988,/ 20~298%~ 30~ 398/ 40~498. 50~ 598~ 60~ 6985~ 70~ 7985~ S0 LA L 18-19 taong gulang/20-29 taong gula'n.g/30-39 taong gulang/40-49 taong gulang/50-59 taong gulang/60-69 taong gulang/70-
lamang)? 79 taong gulang/80 taong gulang o higit pa
- : . P & < o = s SR s =~ a
E55 - Hhig HE-OEE - HIBEROSEENTTHN(1D121F4), ‘;:::;1:252 ;::::;;10(! ang iyong nasyonalidad/rehiyon (Maglagay ng ¥ sa ;E/ﬁ)@ INNF LS TNEL S TFTINSFIS—N A AVRFYT BB TAIDERE /3L /T O (RIK China/Korea/Vietnam/Philippines/Brazil/Nepal/Indonesia/Taiwan/United States/Thailand/Iba pa (partikular: )
o - v Ty S LY N Alin sa mga sumusunod ang lugar kung saan ka ipinanganak (Maglagay ng ¥ | E%5-#hiigiERIC. BA / Zh LN (hEBE N F L T VEYV TP/ RIS—IL/AVRRLT /BiE~ |Kapareho ang nasyonalidad o rehiyon / Japan / Maliban dito (China / Korea / Vietnam / Pilipinas / Brazil / Nepal / Indonesia
Cl Frt-Ht 48 > - o iy
HE DB EEIHMEFNIBFEROILENTT (1 DLHA) sa isang kahon lamang)? FAHERE B4/ ZOH) /3 hHEEN / Taiwan / USA / Thailand / Iba pa) / Hindi alam
. . . Special Permanent Resident / Permanent Resident / Technical Intern Trainee / Student / Engineer, Specialist in Humanities,
=
HERER HUT-DEBEREIRDIEENTTM(121HA), ‘:::: SE;E‘%E i::‘::;m;?d ang iyong Status of Residence (Maglagay ng I sa gg%gg;igg%g%?é@%}ﬁ%m A ERRE R E S RRBE BRAORBES K International Services / Long-Term Resident / Dependent / Spouse or Child of a Japanese National / Spouse or Child of
s 8 ) T Permanent Resident / Designated Activities / Iba pa (partikular: )
N . £ . Asawa o kapareha / Anak / Iyong magulang / Magulang ng asawa o kapareha / Kapatid / Iba pang kamag-anak / Kaibigan o
Egﬁf' ’_\__F-)__{;‘l:{'/\ﬁ’ éf:o\)iﬁ(mﬁ%'I\—F‘)’—(Dﬁ/ﬂﬁﬁﬁiﬁi/%@ﬂﬂ@ﬁ)ﬁ/ﬁk HIASTOH akilala / Tba pa (partikular: ) / Wala akong kasamang naninirahan
AEE HE-ERBLTVWAAENETH, LWHIBE. HERBLTLET M (Y | Mayroon ka bang kasamang naninirahan dito? Kung mayroon, sino ang (BiF#IZ: ) /RBELTLSARLEL
- ° kasama mong naninirahan dito (Maglagay n, sa lahat ng naaangkop)? o = Kung mayroong asawa o kapareha
TIEFELBOETI=A) ¢ (Maglagay ng @ gnanangkor)? [gaima < bt HYDHE] [Kung mayroong parcha) . . .
BA, BALSOEEE- 18 (5t c R CEE - Hhish) .~ B AL O EE - Hhish (1= B3 EE - Hhish) Jap'an / Ibang n?syonahdad o reh.lyon na hu'1d1 Japan (fxasyon'ahdad o rehiyon na katulad sa iyo) / Ibang nasyonalidad o
rehiyon na hindi Japan (nasyonalidad o rehiyon na naiiba sa iyo)
HEE=ABRIFEATOBHRIL, &5t 5LENBLDOREITAYET [Sa kabuuan, gaano katagal ka nang naninirahan sa Japan (Maglagay ng Msa  |£FN TS T o& /1R 1E LU E3ERE /3FELLE10F R/ 104 LU L2058 R, 2048 L E30FERF .30 Mula nang kapanganakan/Wala pang 1 taon/1 taon o higit pa ngunit wala pang 3 taon/3 taon o higit pa ngunit wala pang 10
BATOBEHEEEHR (1 :DT"H‘Z)‘ Nk - . Kah ’1 ) FEP A0SR 40ELLE taon/10 taon o higit pa ngunit wala pang 20 taon/20 taon o higit pa ngunit wala pang 30 taon/30 taon o higit pa ngunit wala
- ° lsang kahon lamang)? pang 40 taon/40 taon o higit pa
Alin sa mga sumusunod ang kita sa buong taon ng 2021 ng iyong
p o S L4 7 " 0 :
HEI-OYFED2021F01 EHORARROILENTE A (12£1+ ia:;ba&:ﬂn. l*fil:x/[daigtﬁriﬁ:kgoz::ah:laa ngarlx(ak:l)(l:ul\‘?v‘;a:ag:;atatan ap mo. [Kita noong 2021] mas mababa sa 1 milyong yen / 1 milyong yen o higit pa ngunit mas mababa sa 2 milyong yen / 2 milyong
), _ . . o M 8 Kita y'l hal yi) 8 K glt buswi ggl ‘b mo. [2021 DI 10075 MK~ 10075 A LLE20075 FRiE. 20075 A LLE30075 FsRi#E.30075 F LA E40075 AR~ | yen o higit pa ngunit mas mababa sa 3 milyong yen / 3 milyong yen o higit pa ngunit mas mababa sa 4 milyong yen / 4
HEFIRA (REE1E5) * ?}?}ﬁg &?ﬁ?i%)ﬂg%g&&%ﬁéﬁ?( BE HRRIRH.EE pr:;gif:lmbgalyzgasyaat‘;ih:naag;)pago makaltasan ng buwis, social msurance 40073 M A E50075 FH5RiE.750075 F LA E70075 FSR#E.~ 70075 F L £ 100075 FK .~ 100075 A LA £ 150075 F2R#.~ |milyong yen o higit pa ngunit mas mababa sa 5 milyong yen / 5 milyong yen o higit pa ngunit mas mababa sa 7 milyong yen /
& AIOJZE g = ° 4 - . : " P . B . h . N f
X1/ A ﬁﬂ)ll)lll.i)\ﬁi)\%ﬁl,\ni%ﬁli\ EhE1 248l TG, *Kung ang buwanang kita lamang ang iyong alam, mangyaring i-multiply ito 150075 [ L £200075 FKRiE 20005 AL E 7 milyong yeno higit pa 'ng.umt mas Wababa sa 10 milyong yen /10 mlly(.m'g yen o higit pa ngunit mas mababa sa 15 milyong
KEl AT AD B DB AL ENEINZ -2 BEL TS, sal2. yen/ 15 milyong yen o higit pa ngunit mas mababa sa 20 milyong yen / higit pa sa 20 milyong yen
*Gayundin, kung mayroong bonus, mangyaring idagdag din ito sa halaga.
Mangyaring sabihin ang tungkol sa perang padala (remittance) mo sa iyong [Paksa] Maunawaan ang bawat isa, "Ang impormasyon na nakuha mo bago dumating sa Japan"/”Ang impormasyon na sana
pamilya sa iyong bansa atbp. ay nakuha mo bago dumating sa Japan™
LS BEORELGEEADMLEY GES) ITONTHZ TS, (1) Nagpadala (remittance) ka ba ng pera sa nakalipas na taon (Maglagay ng (Y GE2) D=L & [Mga pagpipilian] Lifestyle sa Japan/Paninirahan o sistema ng paninirahan sa Japan/Nilalaman ng trabaho sa Japan (working
Hi2Y GE2) DEE DOBETVERICEREY GEL)LTUOET M (1DETFA) M sa isang kahon lamang)? [IAVE S L)(Dﬁ:ﬁ";:) (ﬁﬁ’)‘“@é]SEF‘:}*ﬁ/SEP}lalJ:lOﬁP]*’ﬁ/lOEP]uJ:ISEP]*ﬁ/I575P]13,U:) environment)/Sistema o karaniwang na kasanayan ng kumpanya sa Japan/Pag-aalaga o edukasyon ng anak sa Japan/Mga
@1 A &tz U‘EFi‘—JL'CL\OBﬁiﬁ") FEE)LTLETHI(12E1HA) . (2) Magkano ang average ng iyong perang padala (remittance) kada buwan (H2Y GE) 4158 595 E BOKR B  BEEEY e 7.)’/%0)1‘&( BRE=: ) basic na wikang Hapon (pagbati atbp.)/Tanggapan para sa konsultasyon o paraan ng pagkolekta ng impormasyon sa
QFEITHEY EER)LTLET A (B TIFEZHDLTIZA), (Maglagay ng M sa isang kahon lamang)? == - = Japan/Sistema ng pagtanggap ng mga dayuhan sa Japan/Mga pamamaraan at daloy hanggang sa pagpasok sa Japan/Mga
(3) Sino ang iyong pinapadalhan ng pera (remittance)(Maglagay ng M sa impormasyon sa website na nangongolekta ng mga impormasyon na dapat basahin bago dumating sa Japan/Mga presyo,
lahat ng naaangkop)? gastos sa amumubhay, o sahod sa Japan/Iba pa (partikular: )/Wala sa partikular
_ - - N e e N . Malaya akong nakakapagsalita tungkol sa maraming uri ng mga paksa / Epektibo kong nagagamit ang mga salita /
: ; IRAVGEEISDOVWTHRICREATED  MRMICEREEMIENTED RVKFEITBMTED / HIALFEEIC : : ;
BN (BB Bl BAETE DRELEATEETA (12E1FA). Hanggang saan ang kakayahan mong makipag-usap sa wikang Hapon DNTORERTES, A& EEI RO GBERECES, EANGREOREECES, B AR CORELF | kakasabay ako sa mahabang usapan / Nakakapag-usap ako tungkol sa mga paksa na malapit sa akin / Sapat ang aking
(Maglagay ng ¥ sa isang kahon lamang)? EAETERL kakayahang magsalita upang hindi magkaproblema sa pang-araw-araw na pamumuhay / Nagagawa ko ang mga basikong
pagbati / Halos hindi ako makapagsalita gamit ang wikang Hapon
Nakakaintindi ng wikang Hapon na ginagamit sa maraming uri ng sitwasyon (katumbas ng Japanese Language Proficiency
= — Test (JLPT) N1 level) / Bukod sa pag-intindi sa wikang Hapon na ginagamit sa pang-araw-araw na sitwasyon, sa paanuman
"g;ggg—c%ggf’ ?ﬂf““ﬁﬁﬁz?;?igé?;éii(ggéﬂ %tlﬁ:-g: 3:';5;2?’:‘;)[’27}5@? :I%), (/E E;;’ E‘J’g‘;ﬁ_ﬁéﬁ_ ay nakakaintindi ng wikang Hapon na ginagamit sa mas maraming uri ng sitwasyon (katumbas ng Japanese Language
. . . o . Bl 2, B N AT . . . ) )
BAGEREN (GRD) BB ARETEDREXENAZOHETHN (1DF1HA), Gaano ka kagaling magbasa ng wikang Hapon? (Maglagay ng ¢4 sa isang PTIN2LAJLARS) - RS B EClihhs B RSS2 EEEET 5= LA TEZ (B AEMEHRE (JLPTINS P'mﬁclency Test (JLPT) N2 level) / Nakakaintindi sa paanuman ng wikang Hapon na gm.ag.am# s pang-araw-araw na
kahon lamang). LAJLIEY) AR B ABAERT 5o LN TES (A AEENTER (JLPT)NALAJLIEY) S E A7 B AE sitwasyon (katumbas ng Japanese Language Proficiency Test (JLPT) N3 level) / Nakakaintindi ng basikong wikang Hapon
HOEE Eﬁ??’éu&?ﬁ‘f%% (BARFERENFER (JLPT)N 5[1’\}lz1ﬁ L) /HFEYDDDIEN 2L DDA 7| (katumbas ng Japanese Language Proficiency Test (JLPT) N4 level) / Nakakaintindi ng basikong wikang Hapon sa
paanuman (katumbas ng Japanese Language Proficiency Test (JLPT) N5 level) / Hindi gaanong nakakaintindi / Walang-
walang naiintindihan
I kBM=0T Upang mag-aral/Upang makakuha ng kasanayan o mapabuti ang hinaharap na karera/Upang kumita ng pera o
KkBNEA HRIDNAKIKIEEEROIEENTT M ELHTEFHLO1D | Alin sa mea sumusunod ang dahilan bakit ka pumunta dito sa Japan IBOT ZF I DS FROF 1 PR LT ESEIRC- iHRY (E %) O)T O/ FEROT0 / BEDF mzkaga §dala n . erga (reminance)%Par;i sa}ll(asal/Dalr;il sto l%o ang Jaj ];n/Dahil sa : lil% at n; tralirl;o ko o ng pamilya
=21+, (Maglagay ng M sa pinaka-naaangkop (isa lamang))? EEND/BAREREDEZHD-H / BUAWB RN,/ Z0 (BHRMI<: pagpaca a ng p . e e ’ap pagitipat ng & pamily
ko/Para sa politikal na kalayaan/Iba pa (partikular: )
B E- I TOREE Hit-NHEE- i TREISES EERITRDIEENTI M (HEHY | Alin sa mga sumusunod na paaralan ang iyong huling pinasukan sa iyong INERR 2R B BRI KRR K (R TER) /KPR (BTER) /K2R (18 13858) ~#%¥L |Elementarya/Junior high school/High school/Vocational school o junior college/Unibersidad (undergraduate)/Graduate
TR TIEFEZLED12EHA) bansa o rehiyon (Magl. ng M sa pinak: kop (isa lamang))? F=C&FE school (master's course)/Graduate school (doctoral course)/Hindi kailanman pumasok sa paaralan
AATOREE BEENBARTEIENBHIERITRDSIHEENTT M (X TIEFESH |Alin sa mga sumusunod na paaralan ang iyong pinasukan sa Japan (Maglagay | /N8 28 SR/ B2 - EHKFE /K2 (P 1R8) /K2R (ELE1R) /K ¥k (18138%8) /5L |Elementarya/Junior high school/High school/Vocational school o junior college/Unibersidad (undergraduate)/Graduate
b NETIZA). ng [ sa lahat ng naaangkop)?. F=C&FEN school (master's course)/Graduate school (doctoral course)/Hindi kailanman pumasok sa paaralan
m ((1); & |, . . isi i i o = = J. = g = . . .. . o
3 (RREEE LERBEEMOBRE HEEEATOLECHRLTNET N (121242), E:;Sri;??aﬂ ka ba sa fyong buhay sa Japan (Maglagey ng [l sa isang kahon BRLTWS /ELLNEVRITHELTND / ELLMEVRIEHRL TGN ERELTULVEN S hBAL Nasisiyahan/Sa halip ay nasisiyahan/Sa halip ay hindi nasisiyahan/Hindi nasisiyahan/Hindi ko alam
& |(BARETO
bl (ZI)E Jij;.‘_ Hindi ako makakuha ng edukasyon sa wikang Hapon na nababagay sa aking antas / Hindi ako makakuha ng gabay sa sariling
2 L3y N N . = . —— . e wika / Ang nilalaman ng edukasyon sa wikang Hapon ay hindi praktikal / Malaki ang gastos sa paggamit at pagkuha ng klase
[AY F\? g;;;;‘;:’ '-’Z: Ef %gﬁg "“(‘t;ﬁg;‘\/ Lﬁ\/ &l > éééla fi 3 H‘:’_rﬂd‘l"\é %El;?\fﬁfﬁy/gg? Eﬁf{:@m;glﬁ? ng wikang Hapon o language school / Walang klase ng wikang Hapon o language school na malapit / Walang klase ng
T AREQEE B BEY= L HEENBARBEZNEZIZHO TSI EEZH A TSN (K TIEESE | Mangyaring sabihin ang iyong mga problema sa pag-aaral ng wikang Hapon *‘JFﬁT?%nEl fgiﬁ;i;iﬁ&%bfgl,\/ E$_5§¥kéiﬁFﬁ *T—I:?qu_;éﬁﬁﬁb?’)@t\/n?/vﬁEil;g’;?{-‘ wikang Hapon o language school na magagamit sa convenient na oras / Kakaunti ang impormasyon kaugnay sa lugar o
/= NETITA), (Maglagay ng M sa lahat ng naaangkop). 53'7)"@'%)1%5%755:1\/ﬁiéA(DEFﬁ'&b({EL\/ﬁﬂ@ BABEHEAEAD, BEOR $g§ﬁﬂbgﬁﬁl;gh serbisyo kung saan makakapag-aral ng wikang Hapon / Walang pagkakataon na magamit ang pinag-aralan na wikang Hapon
B4 SAUTEACEATELRL, Z0H (E’%E‘]li . ;/ﬁliﬁ’)fb\f;b\)‘é K?ﬁ@%gibft‘f&b\ / Mababa ang kahusayan ng taong nagtuturo / Walang libreng klase ng wikang Hapon sa malapit / Hindi ako makahanap ng
libreng materyales para sa pag-aaral ng wikang Hapon / Hindi ako makapag-aral sa online / Iba pa (partikular: )/
Walang partikular na problema / Hindi ako nag-aaral ng wikang Hapon
Q)BARTEFE
?’6#5%%& Nabigyan ako / Hindi ako nabigyan / Hindi ko alam
R TRERIC
?67}") v R ENH D/ RIFIEDNGL A DL [Nabigyan ako: Tungkol sa anong uri ng bagay ka binigyan ng orientation?]
T—av

BATEEFTHLTRELLDER
I<BE¥ 24T T—ay

HEf-E BATEES S L TR EELGHERICET ST T—2ar
ERIFIELNBYFIA(ATEIFDIOETY),

Nabigyan ka na ba ng orientation kaugnay ng mga impormasyon na kailangan
upang mamuhay sa Japan? (Maglagay ng 4 sa lahat ng naaangkop).

[RH1=CERNHD: EDNLIBABDAYILT—LavERIFELA]
FEREHR CHHL BR-AR-KE/FEH-ER LE-BAEPE HE-FECER-BIL F£-H2RK
/fR%/{I%/ﬁcﬁ/ﬂH“‘/%.:EE%EU)*E%%T%%D/%U)ﬁt(EWE‘JI_. )

[BRUCLnHD: é_'@Iilf*?ﬁ‘%ﬁﬁ?’é?]")I/T—*/azé“‘IT&LT ]
TBEE . BRZRHS NPOE D RMXIEAA FIEHE- S (k. &
#(OTIT) . BEZEHE%) 20t (BAMI<: )

BRI, SMEABRER T

Resident registration / Pagtatapon ng basura / Kuryente, gas, tubig / Pagtatrabaho, employment / Edukasyon, pag-aaral ng
wikang Hapon / Panganganak, pagpapalaki ng anak / Pagpapagamot, welfare / Pension, social insurance / Buwis / Tirahan /
Transportasyon / Pag-iiwas sa sakuna / Tanggapan para sa konsultasyon na suportado ang maraming wika / Iba pa
(partikular: )

[Nabigyan ako: Aling orientation na isinagawa ng organisasyon ang nabigyan ka? |

Ahensya ng gobyerno / internasyonal na asosasyon / pribadong organisasyong sumusuporta tulad ng NPO atbp. /
kinabibilangang institusyon o organisasyon atbp. (paaralan, kumpanya, namamahalang organisasyon, Organization for
Technical Intern Training (OTIT), Registered support organization atbp.) / Iba pa (partikular: )

BATOEEFICESE=0IZ5>
THEWANBUMER

BATOEEICELHENESITT BT, Mo TEWVANRNERST
EEHATWEZEWN(ETEEZ LD TITA)

Mangyaring sabihin kung ano sa tingin mo ang magandang malaman upang
hindi magkaproblema sa pamumuhay sa Japan (maglagay ng 4 sa lahat ng
naaangkop).

EREH CHHLBR-AR
IBEEESRBHE B

B HE-BA/HE BABYE HE- FEC/ BER- B/ E&-#H2RIR
“1F‘0)$E=}<..,.El/%0)1’fﬂ(§1$ﬁ‘]!-. ) /R INDIRLY

Resident registration / Pagtatapon ng basura / Kuryente, gas, tubig / Pagtatrabaho, pagkuha ng trabaho / Edukasyon, pag-
aaral ng wikang Hapon / Panganganak, pagpapalaki ng anak / Pagpapagamot, welfare / Pension, social insurance / Buwis /
Tirahan / Transportasyon / Pag-iiwas sa sakuna / Tanggapan para sa konsultasyon na suportado ang maraming wika / Iba pa
(partikular: ) / Hindi alam
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EHREAFLIY, ABRELIY T 2B OBEFRELT, MEFIALTL
FITMETEEZLOLTITA),

Ano ang ginagamit mong paraan ng telekomunikasyon kapag kumukuha ng
impormasyon at kumokonsulta? (Maglagay ng & sa lahat ng naaangkop).

(ERIEEER(8E) BRI (45 WSS /8% 237—F7+>  FAL TR
(A2 A— 5y NEHOA S S— o NEH (BATIAAY—ZALTOHHE : BED/ U, BEREDRT—F
JALE) SEROAD IR MEE (A A~ NN TITE) /DAL S — oy MR (A HRIERPIVEZ TR
7 OWi—Fi%) 20t (BHEIZ: ) FIALTUL

C A ET Y

[Telepono] Landline (bahay) / Landline (paaralan, pinagtatrabahuhan atbp.) / Cellphone, smartphone / Hindi ako gumagamit
nito

[Internet] Koneksyon sa internet na may bayad (kung may sarili kang kontrata sa provider: computer sa bahay, sariling
smartphone atbp.) / Koneksyon sa internet na may bayad (internet cafe atbp.) / Libreng koneksyon sa internet (Wi-Fi sa
pampublikong pasilidad, convenience store atbp.) / Iba pa (partikular: ) / Hindi ako gumagamit nito

[Iba pa] Sa partikular:




ZARIHERR (T X BT 41 - BRE AT IR - E)
AEETHRMOAFE

HET=IE, AR (TXETA - #ER R - E) A RET HHEEE. RDS
LNETHALAFLTOET A (HTEFESLOLTIZA)

Mula sa alin sa mga sumusunod nakukuha mo ang impormasyon na ipinadala
ng pampublikong institusyon (munisipalidad, prefecture, bansa) (Maglagay ng
U2 sa lahat ng naaangkop)?

BARBEOTLE -S4 Hik- S BEREOTLE -SU4 - HM-#iE Rik- Bk BRAORA-MA/RLE
O RAHIN PR KBS KR B SNE A IR A R9HEE (HRETH - 08 R R - E) O
O/ 4RI (FRETH - 8RR - E) O LR A ROHES (RETH - SERF R - E) DI Y (b 20D
DT YA b AR (R BTA - ERERTIR - E) DSNS/ ZDHDSNS/ Z D1 (BEMIZ: )/ AFTETLVED

Telebisyon, radyo, dyaryo, magasin sa wikang Hapon / Telebisyon, radyo, dyaryo, magasin sa katutubong wika / Kapamilya
o kamag-anak / Kaibigan o kakilalang Hapon / Kaibigan o kakilala na kapareho ang nasyonalidad o rehiyon / paaralan,
unibersidad, pinagtatrabahuhan / Embahada, konsulado / Organisasyong sumusuporta sa mga dayuhan / Tanggapan ng
pampublikong institusyon (munisipalidad, prefecture, bansa) / Publicity paper ng pampublikong institusyon (munisipalidad,
prefecture, bansa) / Website ng pampublikong institusyon (munisipalidad, prefecture, bansa) / Iba pang website / Social
media ng pampublikong institusyon (munisipalidad, prefecture, bansa) / Iba pang social media / Iba pa (partikular:

) / Hindi ako nakakakuha nito

NEAR—ZILY A DOREE

HistlE HAREBEEF DI I YA MNABEAEETIER—2LY
AR IER>TOET D,

(URL: https://www.moj.go.jp/isa/support/portal/index.html & QRI—K%
b

Alam mo ba ang website ng Immigration Services Agency (Portal site para sa
pagsuporta sa buhay ng mga dayuhan)?
(Nasa URL: https://www.moj.go.jp/isa/support/portal/index.html at QR code)

HoTWD/EBHLY

[F->TW 3 fA%E R TIHEAEFIIER—FL YA EHMYELIA (B TEFEDLOLTITA), ]
DTITY A/ RRE—F5L /SNSAMBAA— L HABEBEEFTA—VERIEY—ER/TOM(EF#MIZ: )

[H->TW% : EChbRIESNFERTINBEAEFTZBER—FLY AN ERMYELT M (HTEFEDLOLTIZA), ]
HAREREERET HAREREER ZE HENE - TXEHOKAFT &4 285 NPO-NGOF DX EMH &
SBEAOHYELN BEAUNDIYEN /ZDOM (BEMIZ: )

Alam ko / Hindi ko alam

[Alam ko: Ano ang nakita mo na nagbigay-daan sa iyong malaman ang tungkol sa “portal site para sa mga dayuhan™?
(Maglagay ng 4 sa lahat ng naaangkop).

Website / Poster o flyer / Social media / Personal na email / Serbisyo ng pagpapadala ng emal ng Immigration Services
Agency / Iba pa (partikular: )

[Alam ko: Mula saan ang impormasyon na nagbigay-alam sa iyo tungkol sa “portal site para sa mga dayuhan”? (Maglagay ng
4 sa lahat ng naaangkop).]

Immigration Services Agency / Paliparan / Pampublikong opisina na prefecture o munisipalidad / Kumpanya o paaralan /
Sumusuportang organisasyon tulad ng NPO, NGO atbp. / Kakilalang Hapon / Kakilala maliban sa Hapon / Iba pa (partikular:
)

ZARIHERR (T X BT T - BB AT IR - )
HRETORBEAF T ORORY

HIEf=H, AR (TXETA - EER R - E) ARETIEBEAFITS
EEITEOTVBIEERA TSN (A TRFESIOLTITA),

Mangyaring sabihin ang iyong mga problema sa pagkuha ng impormasyon na
inisyu ng pampublikong institusyon (munisipalidad, prefecture, bansa)
(Maglagay ng M sa lahat ng naaangkop).

SEBTORBREN DLV LSLLBRETORBRREELS DL A— L TORRREELS DL SNSTOER
RENDLN A RY—bT+Y FTHATE DA (T RETH - BT R - E) AMER L7 T TOEREIEL D
B/ BATRITSNSBETEANHE - MR TORBRAENS DLV 2RI (TRETH - BEFR-E) D
DT VAL T RBGFRITEYECENHLL ZOM(BERMIZ: ) A AFTES>TOEL AFTETVG

Kaunti lamang ang pinapadalang impormasyon sa iba’t ibang wika / Kaunti lamang ang pinapadalang impormasyon na
nakasulat sa madaling wikang Hapon / Kaunti lamang ang pinapadalang impormasyon sa email / Kaunti lamang ang
pinapadalang impormasyon sa social media / Kaunti lamang ang pinapadalang impormasyon sa app na nilikha ng
pampublikong institusyon (munisipalidad, prefecture, bansa) na maaaring gamitin sa smartphone atbp. / Kaunti lamang ang
pinapadalang impormasyon sa mga dyaryo at magasin na nakasulat sa katutubong wika at inilalathala sa Japan / Mahirap

v mahanap ang kinakailangang impormasyon sa website ng mga pampublikong institusyon (munisipalidad, prefecture, bansa) /
Iba pa (partikular: ) / Walang partikular na problema / Hindi ako nakakakuha nito
Alin sa mga sumusunod ang palagay mo ang mabuting SNS kung saan
NG i« P IR iy I A o0 B . NfE (= it i insti isipali i i i — i Bk . . . . .
ARIEE (HXBTH - HERTIR-E) | Hiaf=ld. 2948 (FRETH - FERFE - E) AMEHRERIETHSNSEL | gagamitin ng pampublikong institusyon (munisipalidad, prefecture, bansa)  |Facebook.” Twitter.” Instagram. Line” WhatsApp.” WeChat,” Weibo.” 114 k—% ./ Viber.” Youtube.” % Dt (£ {A#Y Facebook/Twitter/Instagram/Line/WhatsApp/WeChat/Weibo/KakaoTalk/Viber/Youtube/Tba pa (partikular: )

1L HIEMREIEEF LT HSNS

T ROILEERDENERBVET AN (A TIEZLOETIIA),

para sa pagpapahayag ng impormasyon (Maglagay ng M sa lahat ng
kop)?

23O RA (T X BT A - ERSE AT IR - )
IS AROEYSE

HEr=ASBE FRTAKBE (TRXETH - EER R - E) (SRR T %R
BB EEICROFEE A TSN (A TIIFEDLOETITA)

Mangyaring sabihin ang iyong mga naging problema sa nakalipas na taon
kapag kinakailangan mong kumunsulta sa pampublikong institusyon
(munisipalidad, prefecture, bansa) (Maglagay ng M sa lahat ng naaangkop).

ECITEATNELV DDA SEMof= AR EBON DT /1

ghote/ BRABMEN TOVEA IR F DA o=/ B EEBRT TSN EMSW TLVES of= AT A
BNDLEMoT-(BAMIC: ) ABUEERECEVBECETITRRGIMEICENSNT /B LEOEMMBA DL
Mot/ —ROBEES (EEBFELT)—F VL) ISRIEFTLELBEEHoTVVEWORMTELGA 12 ZD
fo (BRI ) AFISE- BN

KT BB PEREEREGZTNITED

Hindi ko alam kung saan ako kukonsulta / Kaunti lamang ang tanggapan para sa konsultasyon / Kailangan kong mag-absent
sa trabaho, paaralan atbp. upang kumonsulta / Walang tagasalin o kaunti lamang ang mga ito / Hindi naglabas ng app na
nagsasalin sa iba’t ibang wika / Kaunti lamang ang mga bagay na maaaring ikonsulta (partikular: )/
Pinapunta ako sa iba’t ibang departamento bago ako nakarating sa tamang departamento / Kaunti lamang ang ekspertong
kaalaman ng tagapangasiwa / Wala akong telepono na makak g sa pangkalal numero ng telepono (landline o toll-
free number) kaya hindi ako nakakonsulta / Iba pa (partikular: ) / Wala akong partikular na naging problema

(5) EHR

fﬂ?ﬁ:f;@ 2 CERERTHMOEYD

HRENBEIFERITRIETERE AREZ DB ENH2EEITEH
FCEEHRATEEN(ETRFES DL TIZY) .

Mangyaring sabihin ang iyong mga naging problema sa nakalipas na taon
kapag kinakailangan mong kumuha ng medikal na eksaminasyon o
pagpapagamot sa ospital (Maglagay ng M sa lahat ng naaangkop).

ECORRIZTIFELNDDDSHA > FIRDZ A TIEGEE R G o f AR CEREEREITEA SN AN o1
SRR OBBRE AN IS o R TOFHEN DA SE Mot R THEINDIEDERAH PENAH
ASEA T/ EREEE (RIRDEASNENEID) B LLENof-/ ERRIENDIMAZHFLZL TV A
7]1]A'G%'CQ%‘U?&‘?TT:/E’%%ﬁ{%ﬁ‘ﬂf:/ﬁﬁ' ERICOVTREBITHATE LA EA >/ Z D (BiRH
1Z: ) /FICR =S EFAEL

Hindi ko alam saang ospital ang mabuting pupuntahan/Hindi ako nakapagsalita ng maayos sa reception ng ospital/

Hindi ko nasabi ng eksakto ang aking mga sintomas sa ospital/Hindi ko naintindihan ang resulta ng eksaminasyon o paraan
ng paggamot/Hindi ko alam ang mga pamamaraan sa ospital/Hindi ko alam paano inumin o gamitin ang gamot na binigay ng
ospital/Hindi ko alam ang sistema ng medical insurance (kung mai-aaply ba ang insurance o hindi)/Nais kong mag-enroll
para sa medical insurance ngunit hindi ako nakapag-enroll/Malaki ang gastos pangmedikal/Hindi ko alam saan maaaring
kaswal na kumunsulta tungkol sa kalusugan o medikal/Iba pa (partikular: )/Walang partikular na naging problema

AR THEREORBEA DR GRS

HEMBE1ERITRIT TR R -AREZ T TS ROMBENELFLE
12, BEFEFEDKSITHIELELZN (RLETEESLD12I1ZA),

Paano mo tinugunan ang iyong problema sa wika noong kumuha ka ng
medikal na eksaminasyon o nagpagamot ka sa nakalipas na taon (Maglagay
ng M sa pinaka-naaangkop (isa lamang))?

BAFEOTELRE Bk RA - HAEENTIT o/ ERBEREKEL - ERBERUNOBREKE L FF
EERE-TIUERAL S EBRIEORRICIT ot/ 20 (BAFMIS: )/ BARENERTEZOTELY

B
otz

Nagsama ako ng pamilya o kamag-anak o kaibigan o kakilala na nakakapagsalita ng wikang Hapon/Humiling ako ng
tagasalin ng medikal/Humiling ako ng tagasalin na hindi medikal/Gumamit ako ng machine translator o app para sa iba't-
ibang wika/Nagpunta sa isang ospital na tumutugon sa iba't-ibang wika/Iba pa (partikular: )/Nakakaintindi ako ng
wikang Hapon kaya walang problema

(6)SEF3FE

RO Hindi ko alam saan mabuting makakuha ng maaasahang impormasyon/Matagal nakakuha ng impormasyon/Ang mga
EHETELRREL CALBNIBEENA G DD MERDAFICHEA AN oz B - EBRITLE DRI impormasyong tungkol sa paglikas tulad ng mga babala at advisory ay hindi na isyu sa iba't-ibang wika, kaya hindi ko
BT BIEIRAS. BEETRIESNTUVELN =DM SEMSF- 4R T EHALE O RS BT 21EHA, OELE naintindihan/Ang mga impormasyon tungkol sa paglikas tulad ng mga babala at advisory ay hindi inisyu sa madaling wikang
. . . . . ETRIEINTOENEO AN SEN o1 EHot=EE 28N B AN NEN T A TERIEFMN S M S -ot- |Hapon, kaya hindi ko naintindihan/Walang sinuman ang maasahan kapag may problema/Hindi ko alam saan maaring
. BIIABET EMIZKE GOEOA R, KFRY) TR #E T g’iiﬁg::;:‘:aSji‘;;‘;‘t‘;fz‘{;’n‘g;’l"i;“gi raging problema Sztng;azﬁfgifgfy":g CEBBTAD DDA B OZ IR B> T WA S BB TRIESN TLVELH AR BT/ kumunsuli/Hind ko alam saan ang evacuation sheler/Kahit na may mga hakbang para sa suporta pagkatapos ng disastr,
= FEEN(HTEFEDLOLTIZA) . ’ ? ’ BREOZERNHOTH, FROVOELVBREBTRESNTVAEN O N SEA > KB D XIERAEH>T |hindi na isyu ang mga impormasyon sa iba't-ibang wika, kaya hindi ko naintindihan/Kahit na may mga hakbang para sa
sa lahat ng naaangkop). {'L*'Jf‘ﬁjﬁf ° EF_% 5fb<ﬁﬁ‘5?ﬁ‘3f:/%%§mﬂFﬁjﬂ_jfbﬁﬁb‘B’;ﬁ"—’f:/ BAICHFHKE (iﬁfﬁﬁg) AES suporta pagkatapos ng disaster, hindi na isyu ang mga impormasyon sa madaling wikang Hapon, kaya hindi ko
WSLDORR DTN oz BEMAE DESBLOND AT/ Z O (BRI ) A HISEI-C LR naintindihan/Kahit na may mga hakbang para sa suporta pagkatapos ng disaster, hindi ko alam paano gamitin o i-apply
w ito/Hindi ko alam ang pamamaaraan ng paggamit ng ambulance service/Hindi ko alam ano ang mga disaster (tsunami atbp.)
sa Japan/Hindi ko alam ano ang evacuation shelter/Iba pa (partikular: )/Walang partikular na naging problema
[Pagkuha ng impormasyon kaugnay ng COVID-19
Hindi ko alam kung saan ako makakakuha ng impormasyong mapagkakatiwalaan / Matagal bago makakuha ng
impormasyon / Hindi ko alam dahil hindi ito pinapadala sa iba’t ibang wika / Hindi ko alam dahil hindi ito pinapadala sa
[FHERaO0F S/ ILRICET HIERAF] madaling wikang Hapon / Iba pa (partikular: ) / Walang partikular na problema
BHETEDHEERELCAL/NIELIVHIHOHENEROAFICERANN D SEETRIESA TS
AWSHEN/PELVERETRESN TRV OANSEL ./ ZOM (BHEMIZ: ) A HFITE>TLVL [Pagbabakuna]
(755 1218] Hindi dumarating ang coupon para sa pagbabakuna / Hindi ko mabasa ang gabay na ipinadala sa bahay / Hindi ko mabasa
FRAOFVANNRBREDFEIC | HEAFEIOFT VMV ABRLEDFZETEHO>TIVDILEHK A TSfZE | Mangyaring sabihin ang iyong mga problema dahil sa impeksyon ng novel ERANRAIEL BEICBVEERNEDOLL, TREBEOHP O T Y A AEDEN, FHOBIZR Ay T & aEg \/A/:[l?sg.e;g ahiniya ng gobyem:fo v;'ebslte para Za;eierbaj);%n / Hindi ki rinal'(akausap ang staff kapa/g\;]nalgpapares.ekrbla
B3Ry E WNETEEZHOLTIZA), coronavirus (Maglagay ng 4 sa lahat ng naaangkop)? LETEHEERIBTREVIERFETELL / ZOM (BHMIZ: ) HISE-TUEN za‘;mb‘l‘;;a o makakausap ang staff sa lugar ng pagbabakuna / Iba pa (partikular: )/ Walang partikular
[£Fm)
3 (URA)  BEMR oz ot IHAMEZ 1=/ BRI R B TELL/ H AEFIR O F-HIRE TS () | [Pamumuhay]
[SATH72LY) /B DB EICLYIRE TELL GEBIMIITIHELY) /A MEEARITE V- HIRE TELL GBSHZ4TIH | Nabawasan o nawalan ako ng trabaho (kita), o klase / Dumami ang aking mga gastusin / Hindi ako makapagpa-checkup sa
L)/ ZOM(BEMIZ: ) AFICE-TUEL ospital / Hindi ako makauwi sa aking bansa dahil sa restriksyon sa paglabas at pagpasok sa bansa (hindi makapunta sa ibang
bansa) / Hindi ako makauwi sa aking bansa dahil sa sitwasyon sa aking destinasyon (hindi makapunta sa ibang bansa) / Hindi
ako makauwi sa aking bansa dahil walang eroplano papunta rito (hindi makapunta sa ibang bansa) / Iba pa (partikular:
) / Wala akong partikular na problema
(NE=E

EERELOFTE

HEEEDERERDILDECTRLEL A (HTEFSIHLDLTIC
).

Saan sa mga sumusunod mo nahanap ang iyong kasalukuyang tirahan
(Maglagay ng M sa lahat ng naaangkop)?

SEENCOTYEXEOERD  ZDOMOABEXEDOED MREH -HEFEORO NEFEFOED
RHAOER - KELREDBN EERERE A 5—F Vb TEOBNBAADRACHADRN FELEE-
PO RACHMADRBN  THERLAAFT v ) BEXERES . BEIIREAORKEO /ZOMh (BHEN
120 )/ EFNFEENBRLKRITEATND (RELELIERAGLY)

Tanggapan ng real estate agent na tumutugon sa iba't-ibang wika/Ibang tanggapan ng real estate agent/Tanggapan ng
munisipalidad o prefecture/Tanggapan ng pampublikong pabahay/Pinakilala ng kumpanya, paaralan o unibersidad/Magasin
ng impormasyon sa pabahay/Internet/Pinakilala ng pamilya/Pinakilala ng kaibigan o kakilala na Hapon/Pinakilala ng kaibigan
o kakilala na may nasyonalidad o rehiyon na katulad sa iyo/"Gabay sa paghanap ng Appartment"/Tanggapan ng Residential
Support Council at Residential Support Corporation/Iba pa (partikular: )/Naninirahan sa parehong bahay mula
(Hindi ako r ng tirahan)

kapar

FEEBLIZBITPRYCE

gumf?m;t%’a%’t%l:@97:.2&%#&71((1:’3“ (HTIFEDLD
1 =%)N

Mangyaring sabihin ano ang iyong mga naging problema sa paghahanap ng
iyong kasalukuyang tirahan (Maglagay ng M sa lahat ng naaangkop)?

NEBEZELIFBEEEN R OO ARESFEEAICAREN LN MRIEANROMOLLEA o RE
PRPIANDBENEIN o BE-AUELEDERREETRELGEANDALLA of R EH ORALBER
EOEHRERBAZLESNTVSLE DZHNBEL S oMotz EFCHRANSBRBOHOCHHLLEDE
FEL—UHRDLEN - EEBADTOOO—VEBYLNEMN S/ Z DM (BHEMIZ: ) HFICEof=2&E
)

Hindi nakahanap ng real estate agent na nakakapagsalita sa iba't-ibang wika/Tinanggihan ako dahil sa nasyonalidad ko,
atbp./Hindi nakahanap ng guarantor/Malaking pera ang kailangan para sa upa at kontrata/Hindi ko alam ang mga
kinakailangan na gastos sa pag-upa ng paninirahan tulad ng security deposit at key money/Hindi ko naintindihan ang
nilalaman ng kontrata tulad ng ipinagbabawal ang paninirahan na may kasama nang walang pahintulot dahil ang dokumento
ng kontrata at pagpapaliwanag ay nasa wikang Hapon/Hindi ko naintindihan ang mga panuntunan ng pamumuhay tulad ng
pagtatapon ng basura dahil ang mga dokumento pagpapaliwanag ay nasa wikang Hapon/Hindi ako nakakuha ng loan upang
bumili ng tirahan/Iba pa (partikular: )/Walang partikular na naging problema




R)VFBTH
&5

BAICEETZFELORRE. LML

il

HEEICFEFELNVETA (1D LVHIBE. FELD AR, FE
LDERMERR TSV BHFERAL T,

XHR(E, BAERITEATEY, FBELTVSFELIZRYET . AED
HEIEVFEL A,

KFELN2AULENDEE, TRENDFELDERERB XIS,
KFELDIOALYDBENEE  RFALI0ABETOFELITONTE
Z TS,

Mayroon ka bang anak (Maglagay ng ¥ sa isang kahon lamang)? Kung oo,
mangyaring sabihin ang bilang at edad ng iyong mga anak (Mangyaring isulat
ang numero).

*Naaangkop lamang sa mga anak na nakatira at sinusuportahan sa Japan.
Hindi mahalaga kung naninirahan kasama o hindi.

*Kung mayroon kang dalawa o higit pang anak, mangyaring sagutin ang edad
ng bawat anak.

*Kung mayroong kang higit sa 10 anak, mangyaring sagutin ang tungkol sa
anak, mula sa pinakabata hanggang sa ika-10 na anak.

[BAERNICEETZFELORRE. ARIND( N)XEHERA VG
[FELOFM]( B NEHERA, FELMALULNZBE. ThThOFELDERHERZ

[Mayroon o walang anak na naninirahan sa Japan, at ang bilang ng anak] Mayroon (bilang ng anak:
na bilang/Wala

[Edad ng mga anak] (  taong gulang) *Ilagay ang aktwal na bilang. Kung mayroon kang 2 o higit pang anak, mangyaring
ilagay ang edad ng bawat anak

) *Ilagay ang aktwal

R HEICOVTORYIE

SRR HEIC DV TEO TS (Fo7) TEEBRA TSN (HET
FFEBLOETITA),

Mangyaring sabihin kung ano ang pinoproblema (naging problema) mo
tungkol sa pagbubuntis o panganganak (Maglagay ng {4 sa lahat ng
naaangkop).

BFREFIRECSSLARNBNONLLEN IHRHOREZEEZ TS HENONLRN FELEETTHITHK
BRICAT<EE . ERMNBLAV HiR- HEICANDBEANBL 1HIR- HEICET SBEMOGONAN IR HE
[2DVNTDMAEFRTEDESHLAD VR S EBOABLN TN ED R R/ EBERDNESLEINTR/IZD
(BB ) ARITE S EFRV YR HE DRFERAELY

Nakatanggap ako ng Maternal and Child Health Handbook ngunit hindi ko maintindihan ang nilalaman nito / Hindi ko alam
kung papaano makatanggap ng check-up ng kalusugan habang nagbubuntis / Hindi kami magkakaintindihan kapag pumunta
ako sa ospital upang manganak / Mahal ang gastos para sa pagbubuntis o panganganak / Hindi ako makakuha ng
impormasyon kaugnay ng pagbubuntis o panganganak / Wala akong makonsultahang lugar o tao tungkol sa aking problema
sa pagbubuntis o panganganak / Nag-aalala ako kung matutuloy ko ba ang pag-aaral o pagtatrabaho / Nag-aalala ko tungkol
sa kung anong mangyayari sa aking status of residence / Iba pa (partikular: ) / Wala akong partikular na
naging problema / Wala akong karanasan sa pagbubuntis o panganganak

FETITOLWTOEYZE

HEENFETITDOVTE>TNDIEFRZ TSN (S TEEDI LD
£TIZA),

Mangyaring sabihin kung ano ang pinoproblema mo tungkol sa pagpapalaki
ng anak (Maglagay ng ¥ sa lahat ng naaangkop).

FELNBARFEETACERTELVFELLNBEE - BEAXILE+SICERLTOVEN  FELHRER - HHEIC
BLHBN(WLCHLBNTNG) REFMCHEEICFELEAFMSE R TENDONLRN FELERTLSELIAM
bl REM. YHELGEDRELDIZA=r—2avASFENGV/ BEENBL FETIET2HERNE
SNV BEPLFETOVNTONAZRHTEDEIHPALEL S Z0OM(BEMIZ: ) HHIcEofz2&
[FENFETORBRALN

Hindi sapat na maintindihan ng aking anak ang wikang Hapon / Hindi sapat na maintindihan ng aking anak ang kanyang
katutubong wika o kultura / Hindi masanay ang aking anak sa daycare o kindergarten (binubully siya) / Hindi ko alam kung
paano ipasok ang aking anak sa daycare o kindergarten / Tinangka kong ipasok ang aking anak ngunit hindi siya natanggap /
Hindi ako makapag-communicate nang maayos sa guro ng daycare o kindergarten / Mahal ang gastusin sa pagpapalaki sa
anak / Hindi ako makakuha ng impormasyon kaugnay ng pagpapalaki sa anak / Wala akong makonsultahang lugar o tao
tungkol sa aking problema sa edukasyon at pagpapalaki ng anak / Iba pa (partikular: ) / Wala akong partikular
na naging problema / Wala akong karanasang magpalaki ng anak

FELOAFBENFEXE(FELA
2AUENBEE . T TADTFED
22V TEE)

HEEOFELFARBEOFBEXREEZFTOFT(RIFRFTIELR)
METIFEZIOETIIA),

Tumatanggap (o nakatanggap) ba ng suporta sa pag-aaral ng wikang Hapon
ang iyong anak? (Maglagay ng ¥ sa lahat ng naaangkop).

FFTND (RIF TV A RIFFUVA RIFLATLVELN(RFDNEMNoF2) / RIFTWVEN (REDBEAZLY)

[ZFf=L\D, 2SN TLENER]

FELDLANICEST-BRBRENRZITONGL, BAELE - BXEREOFA - ZHERENELGEIBR
ERE-BFERENGLMEOLVEME IR ATEL A RBERE BEERENG S BREEFERDEH
H—ERIZBET BEWA DI Z DM (BIRBIZ: ) A FITESTUALY

Tumatanggap (tumanggap) ako / Gusto kong tumanggap, ngunit hindi ko ito tinatanggap (hindi nakatanggap) / Hindi ako
tumatanggap (hindi kailangan ng suporta)

[Dahilan kung bakit gusto mong tumanggap, ngunit hindi mo ito tinatanggap]

Hindi makakuha ng edukasyon sa wikang Hapon na nababagay sa level ng aking anak / Malaki ang gastos sa paggamit at
pagkuha ng klase ng wikang Hapon o language school atbp. / Walang klase ng wikang Hapon o language school na malapit /
Walang klase ng wikang Hapon o language school na magagamit sa convenient na oras / Kakaunti ang impormasyon
kaugnay sa lugar o serbisyo kung saan makakapag-aral ng wikang Hapon / Iba pa (partikular: ) / Walang
partikular na problema

2% REEEFS A KRBT
BORYZE

FEAOFVANABFEFOHZEICLY ., FELOFRPLRBELMAK
B REICES> THST=CEEBRA TSN (ETRFEDLOLTIZA) .

Mangyaring sabihin kung ano ang naging problema mo sa pagsasara ng
paaralan o daycare ng anak dahil sa epekto ng COVID-19 (maglagay ng ¥4 sa
lahat ng naaangkop).

(FELDWMEEET B12010) ERERFRFNIEALEM o1z FELDEEEL T D NI £FEE TN IEES
Bote / FEBITBFEESERITNEELAN >/ TOMEEIMI: ) A HITEN

Kinailangan kong mag-absent sa trabaho (upang alagaan ang aking anak) / Kinailangan kong maghanap ng tao (lugar) na
mag-aalaga sa aking anak / Kinailangan kong iwanan nang mag-isa ang aking anak sa bahay / Iba pa (partikular:
) / Wala sa partikular

FELORPRR(FELA2AUL
WRBEICE. ThERDFEDLITD
WTEE)

HEEDFELREDERITEO>TVET M (HTIIFEHEDETIZY)

Sa anong paaralan pumapasok ang iyong anak? (Maglagay ng 4 sa lahat ng
naaangkop).

BADNERICE>TND BADPERITES TS/ BADERICES TS/ BARDKE - KERICESTLY
%/ BERDER(NER - PR B KZLUN) ITELTWVD /A2 2—F a3 F LRI — )L S E A ERIZE > T
5/ Z0M(BEMIZ: ) BoTLVEL

GE-TULVELVER]

BERENGMEEVAL A REITDVTVDHENNS A/ NCHPERADEEZN D/ HLVBEPHFLEEDEEER D

ENRHENL / REOFEVETILENHIIL/BMNTLEAL  BEEEFLCEENESII L FRAELIIG
WD S ERITADFHEADNDRNAL S BADERITHEASBR DI EEML AN oo Md/ BRIZREE D
BYERBLMD /ZOM(BIREIZ: )

Pumapasok sa elementarya sa Japan / Pumapasok sa junior high school sa Japan / Pumapasok sa high school sa Japan /
Pumapasok sa unibersidad o graduate school sa Japan / Pumapasok sa paaralan sa Japan (maliban sa elementarya, junior
high school, high school, unibersidad) / Pumapasok sa international school o foreign school / Iba pa (partikular:

) / Hindi pumapasok ng paaralan

[Dahilan kung bakit hindi pumapasok sa paaralan]

Dahil hindi nakakaintindi ng wikang Hapon / Dahil hindi makasabay sa klase / Dahil n: lala tungkol sa p at
diskriminasyon / Dahil kailangang alagaan ang nakababatang kapatid / Dahil kailangang tumulong sa gawaing bahay / Dahil
nagtatrabaho / Dahil iba ang pamumuhay at nakaugalian sa sariling bansa / Dahil walang paaralan na malapit / Dahil hindi
alam ang mga pamamaraan para makapasok sa paaralan / Dahil hindi alam na makakapasok ang mga dayuhan sa paaralan sa
Japan / Dahil walang balak na tumira nang matagal sa Japan / Iba pa (partikular: )

VPRS- R B AR - KIS EITD
RYCE
<FEBITONT><HELT>

HUF-DFELMBEO>TVBERITOVNT, DFELHNE-TNDIE. @
ﬁfLrEcrL\é:&#ﬂiruﬁéL\(%n{—*n LTFFEZLDLTIC
@),

Tungkol sa paaralan na pinapasukan ng iyong anak, mangyaring sabihin ang
(1) mga problema ng iyong anak, (2) mga bagay na problema mo bilang
magulang (Maglagay ng M sa lahat ng naaangkop)?.

<FELHEOTVDE>

BERENRSMLBVDREOABTHNERTELN/LWEHOND /L BEADRENRYAL, BAEESEEM
ETHXBENNEL BETHR-ITEIREENED S RIEZEANELN - TERL ERITDONTEF#RA
A—DEF TRV HEROPRAEELREITDNTH EHADUNVEN S RERICERTEDARR FERKITEOTL
FI/BAEATORREBATNS / (FELNBRITEO TS ADH) BREFRLEN, TORDEREESLT
LLOHBASTESTND ./ ZD 1 (BRI )/ HFITESTULVELY

<HELTHLTLBIE>
FELSEERBABLAV ERNODEHLE DRBNRNLHN/ FELNBEETNTLES  BEADERED
AN DLEN RO REE R (PTA) XOEEANIHLEN BHERLTOHFEENIBIRO T ZER
PAREHEADDLEN FEABN HBERASEPZERRN OO, EFSETHIFONANEREITDONT

SNTHLHFTHIFoNLN ./ Z D1t (BEHI:

X PTA:Parent($1) . Teacher(5£4). AssociationD B, ZFHK THEIN-REELLBAICLIHRLBFHRARK,

)/ HFITES TV

<Mga problema ng iyong anak>

Hindi nakakaintindi ng wikang Hapon / Hindi naiintindihan ang mga nilalaman ng aralin /Binubully / Hindi sapat ang
pagsasaalang-alang ng mga guro at staff / Walang tagasuporta na may dalubhasa sa paggabay sa wikang Hapon / Walang
tagasuporta na maaaring sumuporta sa kanyang sariling wika / Walang kaibigan o hindi makagawa ng kaibigan / Walang
kongkretong imahe sa kurso / Walang sinuman ang maaaring makonsulta tungkol sa kurso o pamumuhay sa paaralan / Nag-
aalala kung makakapasa sa entrance exam / Ayaw pumasok sa paaralan / Mayroong mental na pagkabalisa / (Para sa mga
magulang lamang na ang anak ay nag-aaral ng high school) Nag-drop out sa high school ngunit namomroblema dahil hindi
alam kung ano ang dapat gawin pagkatapos / Iba pa (partikular: ) / Walang partikular na problema

<Mga problema bilang magulang>

Hindi ko makausap nang maayos ang guro / Hindi ko maintindihan ang nilalaman ng paunawa galing sa paaralan /
Nalilimutan ng aking anak ang kanyang sariling wika / Hindi ko maintindihan ang sistema ng paaralang Hapon / Hindi ko
maintindihan ang sistema ng Parent Teacher Association (PTA)* / Hindi ako pamilyar sa pakikipag-ugnay ng mga magulang
/ Hindi ko maintindihan ang pamamaraan ng pagkuha ng entrance exam, o pagpasok sa paaralan / Malaki ang bayad sa
matrikula / Hindi makapagpatuloy sa mataas na paaralan dahil ang aking status of residence ay hindi sakop ng scholarship /
Hindi ko matutulungan ang aking anak kahit na kumonsulta siya sa akin tungkol sa kurso na kukunin niya / Iba pa / Walang
partikular na problema

*PTA: abbreviation ng Parent (magulang) at Teacher (guro) Organisasyon na nauugnay sa lipunan at edukasyon na binubuo
ng mga tagapangalaga at guro na inorganisa sa bawat paaralan.

O . .
. (o ¢ e ~
gﬁ;??)ﬂ)ﬁ,m IR TR ER HUTIFHE S—M TIANSMEET ) ELTOET M (12F1H) Eiﬁ;ﬂtmbaha ka ba (kabilang ang part-time na trabaho) (Maglagay ng BOTLS A/ URTBARTELO T A, SIBUOTOED BARTEL=CEFEN Nagtatrabaho/Nagtatrabaho sa Japan dati ngunit hindi na ngayon/Hindi kailanman nagtrabaho sa Japan
Mababa ang suweldo/Malaki ang pagkakaiba ng suweldo bawat buwan/Mahaba ang oras ng pagtatrabaho/Mahirap kumuha
BEAED, BB DBEOEIAKREL, FBMERAED RAHNIY I, BRBENATEETHD, £750 |ng dayoff/Hindi matatag ang employment system/Simple at boring ang nilalaman ng trabaho/Hindi maganda ang relasyon ko
- _ _ - N " . L . . ABENBMTHD DESLELBIETO ABBERASIELAEN /BRELTENAZ L, BIBEARE TILAEL),~ [sa mga tao sa trabaho/Maraming mapanganib na trabaho/Hindi komportable ang working environment/Limitado ang suporta
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HB/ITHTEIRYTE g%{—cff_ é?ﬁ%(-OL\TE’)'CL\%)-_&EﬁX_'C(T_éb\ (B TIEFEDD :\Aabnghyazll\r:[g Si‘b‘hm k“ag anlc']:mtg lyong mgli pr)ablema sa iyong kasalukuyang TENSDAARVRIEANDEZTEADYHR—IABROLNA TS /BISTOBEREFOTF—ADM DL R | sa pamumuhay para sa akin at pamilya ko galing sa kumpanya/Hindi ko maintindihan ang wikang Hapon at kaugalian sa
e rabano (Vaglagay ng 7 sa lahat ng naaangiop). (&, BERRRK) L:ﬂﬂlﬁﬁ'f%%if;b\/g‘éfﬁ; EE‘.E;\ ﬁaﬁﬁfﬁ AANEEARTFHHRDONTND S ZFILT YT lugar ng pinagtatrabahuan/Hindi ako pinayagan na mag-enroll para sa Social Insurance (pension at health insurance)/Hindi
DI=HDHHE - ZEHNRON TS /T DM (BERIS: ) /TG kanais-nais na pagtrato kumpara sa mga Hapon pagdating sa recruitment, assignment at promotion/Limitado ang pagsasanay
0 suporta para sa pagpapabuti ng kasanayan/Iba pa (partikular: )/Walang partikular
(10) El *AA‘E’U; R AT RN S _ N \ ~ \ N \ Kasamahan sa trabaho (nagkasama sa trabaho)/Kasamahan sa pag-aaral sa paaralan (nagkasama sa pag-aaral)/May ugnayan
%ﬁb i HEEFEBROEFTARALDFEEGVLNHYES (HYELI) A (Y |Nakikipag- ( k kikipag- ) H i ; g;}@‘l’igt}ﬁé;g}gb?tﬁfg)/\ ?&;CT{E%@E%L;%L?%%éE’u%E 6’7%} éEng%n7%Ei§é{i?§T'j§§J JEC) bilang kaibigan (noon)/Ako o pamilya o kamag-anak ay kasal sa Hapon at naninirahan sa Japan (0 nanirahan
BARANEDHEEVDOHE elens p tes = artapag-ugnay (0 nagkaroon ng pakiuipag-ugnay) sa mea Hapon sa fyong = ¥ o Wy 1 L e noon)/Kasamang nakikibahagi (nakasama) sa International exchange na grupo/Kasama (nakasama) sa iba pang lokal na

TIFFEDHLDETIZA),

normal na pamumuhay (Maglagay ng M sa lahat ng naaangkop)?

WA (LTW) /20, DT L —THET—RITFBL TS (LT ) BRAEHNEOEBEDHFEELNE
5% (Ho12) /BERANDHANFZNEDL, FEEoIEEBN/ZTOMERMIZ: )

grupo/Nakakabatian (nakabatian) lamang ang mga Hapon/Walang kakilalang Hapon at walang ugnayan sa kanila kahit
noon/Iba pa (partikular: )

BARANEFEGVAEER

HEENERDEFTHRAALDFESVALGNERIIRDIEENT
ITMETIFSLNETIZA)

Alin sa mga sumusunod ang iyong dahilan sa hindi pakikipag-ugnay sa mga
Hapon sa iyong normal na pamumuhay (Maglagay ng M sa lahat ng
naaangkop)?

EEMELLVNS BAROXEPCBENSALENAL  BEOELEBDENVEERZL TLLARLAL /F
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/BRADNLEENTONENAD BEANBERERTEHE/SIMLTELENYEAL / RBARIZET DD
YDELMD /DM (BIREIZ: )

Dahil hindi ko maintindihan ang mga salita/Dahil hindi ko maintindihan ang kultura at kaugalian ng Hapon/Dahil hindi ko
maintindihan ang mga pagkakaiba sa kultura at lian sa aking bansa/Dahil walang oras/Dahil wala akong oportunidad o
pagkakataon makipag-ugnay/Dahil wala akong impormasyon sa mga lokal na aktibidad/Dahil hindi ko nararamdaman ang
pangangailangan na magkaroon ng ugnayan/Dahil hindi ako kinakausap ng mga Hapon/Dabhil iniiwasan ako ng mga Hapon/
Dahil kakalipat ko lang/Dahil wala akong intensyon na manirahan sa Japan ng matagal/Iba pa (partikular: )
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HEEIEINFETIZRO ML OFBFICSMUIIEFZHYF I (AT
FFEZLOETITA),

Nakilahok ka na ba sa mga sumusunod na aktibidad atbp. sa iyong
komunidad? (Maglagay ng {4 sa lahat ng naaangkop).
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Pagsali sa neighborhood association o resident’s association / Pagsali sa fire brigade / Opisyal sa Parent Teacher Association
(PTA) at aktibidad ng PTA / Boluntaryong aktibidad (pagsasalin, paglilinis atbp.) / Pakikipagtulungan sa aktibidad ng
ahensya ng gobyerno (iba’t ibang committee atbp.) / Iba pa (partikular: ) / Gusto kong sumali, ngunit hindi pa
ako sumasali / Wala akong balak sumali

[Dahilan kung gusto mong makilahok, ngunit hindi pa nakilahok]

Hindi ko alam kung anong klase ng aktibidad ang ginagawa / Nag-aalala kung magkakaintidihan kami / Hindi ako
makakalahok dahil may iba akong ginagawa sa oras na iyon / Hindi nakikilahok ang kakilala ko kaya nag-aalala ako / Nag-
aalala ako kung tatanggapin ba ako ng mga tao sa komunidad / Iba pa (partikular: )

HESMIETSHE

HEI-IFETE D&SIGEBHELILNTT N (ETREDILDLTIC

o

Ano ang gusto mong gawing aktibidad sa iyong komunidad? (Maglagay ng &
sa lahat ng naaangkop).

BTNE - BSAR~OMASHBE~NOMA EHOREER (PTA) RE - PTAER R T47EB AR, HR
) TEHEBEOFB~DOHB N (FERERE) /ZOM(BHMIZ:  )/SmLizLEeBbhin

Pagsali sa neighborhood association o resident’s association / Pagsali sa fire brigade / Opisyal sa Parent Teacher Association
(PTA) at aktibidad ng PTA / Boluntaryong aktibidad (pagsasalin, paglilinis atbp.) / Pakikipagtulungan sa aktibidad ng
ahensya ng gobyerno (iba’t ibang committee atbp.) / Iba pa (partikular: ) / Gusto kong sumali, ngunit hindi pa
ako sumasali / Wala akong balak sumali

FEHECEIIRYIE

FEHECEALTE>TNSIEEZRA TSN (ETEFSLOLTI
).

Mangyaring sabihin kung ano ang pinoproblema mo kaugnay ng sistema ng
pension (maglagay ng ¥ sa lahat ng naaangkop).

FIEDFHFLLDABRHN L OMSEL FHAPFAAEICOVTECISHRTNELV DM DA LA FE-OF A
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DRV Z O (BARIZ:) /40

(1) AHERRE Noong sa mga pamamaraan tulad ng pampublikong institusyon (munisipalidad, prefecture, bansa)/Noong nakikipag-ugnay
(Z5D) = . o o . N o N sa mga kaibigang Hapon/Noong nakikipag-ugnay sa mga kapitbahay/Noong naghahanap ng paninirahan/Noong ikakasal ako
N - . = Mayroon ka bang karanasan sa diskriminasyon sa pagtrato sa alinman sa mga | & B"]’E@Eﬁ (iR AT - ERE AR - E;‘) e @?fﬁnﬂ)é?/ E,l $A?E)“E®ﬁ§ = L\w‘k%/LPﬁ®A£021#g,- aLne o ang aking pamilya/Noong sasakay ng tren o bus/Noong nanganganak o nagpapalaki ng anak/Sa mga lugar na pang-
EETOEOER HRIZIEROESBEEDIZATENKGRVER FRBRABHYFETH | d na sitwasyon s hav (Magl @ sa lahat EARERILE AN ORBAIES HES  BH-NRZICFOT\SLEHE-BROLEFRGEDBE | o wlad Jan/N. hah trabaho/T trabaho/N kukuha ng kontrat
i i (LTEEREDLTI=)., sumusunod na sitwasyon sa pamumuhay (Maglagay ng ¥ sa lahat ng DB HEEETLE  HBEELTOAEE R BELRMT2eE, B OBEERT L% HLSyhh—kzg |cdukasyon tulad ng paaralan/Noong maghahanap ng trabaho/Tuwang nagtatrabaho/Noong kukuha ng kontrata para sa
naaangkop)? BLAGLE /2O (BRI ) HITERLTUOED mobile phone/ ) . )
Noong magbubukas ng bank account/Noong mag-aapply para sa credit card/Iba pa (partikular: )/Walang partikular na
karanasan
Tanggapan ng konsultasyon ng pampublikong institusyon (munisipalidad, prefecture, bansa)/Embahada o Konsulado/
N O R s AR (HRETH - HEFE-B) OBREO/ KEE-EEE/ F# L RLEE- - D AIZLBF{K. %%~ Abugado/Organisasyon ng mga tao na may nasyonalidad o rehiyon katulad sa iyo/Simbahan/Organisasyon para sa
fit= Gtz B4t - CAMCHRE N (2 S syon s = L b : - = - ath . i
%I;;gfggﬂa?:&é\)ﬁxﬂf_&@Lf_&é’\ EMIABBLELIA (4 S:a;;?)l:;ln;uﬁ?uga ‘:Zglat::zka;a;;::rﬁ;(z:g diskriminasyon sa NEAXZEREFEEE . NEAKEETHE (OTIT) /BB OEROAN L/ Rik- Bk BARADOKRA-FA |pagsuporta sa mga dayuhan/Unyon ng mga manggagawa/Organization for Technical Intern Training (OTIT)/Mga tao sa
° pagl glagayng K S & gXop)? /RICEE-EORA-MA/ZOM(BEMBIZ: ) HBLTUOEN trabaho o paaralan/Pamilya o kamag-anak/Kaibigan o kakilalang Hapon/Kaibigan o kakilala na may nasyonalidad o rehiyon
katulad sa iyo/Iba pa (partikular: )/Hindi kumukunsulta
S B BB AR EENET B KRS — — T LM EE T B SO B A LT SAEAIZDNT Magdaos ng event kaugnay ng para itaguyod ang awareness tungkol sa pamumuhay kasama ang mga dayuhan / Gumawa ng
c s . Al sa tingi kail i kto o aktibidad ST SR SR MAF =1 T PRl ter at leaflet / Gusto kong ipaal tong kaalaman tungkol dayuhan s H; lan /
£ AEIET 2B BITIE EUEUL MEETDIDIEDLSBRIOEIABEL 11y ang dikriminasyon at maprotekihan ang karapatang paniao? | DEMBHIBEEITELL ABALEKNLOLROWSE RS AEMERIERUTBOBERHEL | 00un ang mas pagkakataon upang magkahalubil ang maa dyuhan at Hapon / Palkasinang istcm g konsulasyon
= WERLY MNH T utva) N - ) : £ SERT < Y S =TT = L= e 8 <) RIS . X o Co
FNEBLET A (ETEESLOLTIZA) (Maglagay ng i sa lahat ng naaangkop). ﬁéﬁ-é FHTREIHTIHFERI AN AEBF OO N—ILOHE /T O (AHEI VI kapag nakatanggap ng diskriminasyon ang mga dayuhan / Ituro sa paaralan ang tungkol sa pamumuhay nang magkasama /
Pagtibayin ang tuntunin upang mawala ang diskriminasyon / Iba pa (partikular: ) / Wala sa partikular
(124 2R

Hindi ko alam ang detalye ng nilalaman ng sistema / Hindi ko alam kung saan ako dapat kumonsulta tungkol sa pamamaraan
at kung paano ito gamitin / Walang lugar kung saan maaari akong kumonsulta sa sariling wika tungkol sa pamamaraan at
kung paano ito gamitin / Dahil galing ako sa ibang bansa, maikli ang panahong miyembro ako, at hindi ako makakatanggap
ng sapat na pera / Dahil hindi ko nalaman ang tungkol sa sistema, maikli ang panahong miyembro ako, at hindi ako
makakatanggap ng sapat na pera / Ito ay malaking pasaning pinansyal / Hindi sapat ang halaga ng benepisyo / Kaunti ang
lump-sum withdrawal payment / Iba pa (partikular: )/ Wala sa partikular

NEEREHECETHRYTE

ﬂéEﬁ)ﬂﬁﬁﬂfE!:EﬁLTEcTL\é;&E#&i‘C(E‘éL\(%‘C(iié%ﬂ)%
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Mangyaring sabihin kung ano ang pinoproblema mo kaugnay ng sistema ng
insurance para sa nursing care (Maglagay ng &4 sa lahat ng naaangkop).

FIEDFHELVABHNICOMSHEN FHEOFIAA A OVNTEZICHBT NELIVOOA DD ESEN FEHECF AR
SEICEL CBEE TR TE BBV BFENGEENKEN (RIFHNEL)  BFENGEIENKEN (H—E
Xﬁ;ﬁﬁﬁbf;.:ﬁ't\) /FET B —EANRBSNTOAEN A FIAFEHNRELTOTRATELL/Z0O (BiAE
[2:) 74520

Hindi ko alam ang detalye ng nilalaman ng sistema / Hindi ko alam kung saan ako dapat kumonsulta tungkol sa pamamaraan
at kung paano ito gamitin / Walang lugar kung saan maaari akong kumonsulta sa sariling wika tungkol sa pamamaraan at
kung paano ito gamitin / Ito ay malaking pasaning pinansyal (mahal ang insurance premium) / Ito ay malaking pasaning
pinansyal (mahal ang service charge) / Hindi naglalaan ng serbisyong gusto ko / Hindi ko ito magamit dahil kailangang
maghintay para gamitin ito / Iba pa (partikular: ) / Wala sa partikular

(13)XZEIZDL
T
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B, TBHEEONPOZE N RMX BRANSXEEZ (T TLET AN (Z
hEh, 4TEFEDILOLTICA),

Kasalukuyan ka bang tumatanggap ng suporta mula sa ahensya ng gobyerno o
pribadong organisasyong sumusuporta tulad ng NPO atbp.? (Para sa bawat
isa, maglagay ng ¥4 sa lahat ng naaangkop).

2T TND /BRI TLEN B HBIEN

[ZITVBIEE: XEETOTLDEK]
TBHE HEEILBES NPOEORMXERG. BAR -TAS FEEE-AAE (5. &4t EEHAK,
SEARERE WA (OTIT) . BRIIEMES) 2Ot (B&kmMIZ: )

[ZFTVRIHE: XEONE]
REOCXE BAMRHFOXIE  AWGXIE BURIE oMt (B8 )

[ TVERLES : XIBEZ(TTUVELNER]
XENHHEEHNLLUMN ST BABHAH LT XBEOHAHZFHDI FHEAHLL XIEERTHILEHDI
S REBEERTHLENGL

Tumatanggap / Hindi tumatanggap / Hindi alam

[Kung tumatanggap: organisasyon na nagbibigay ng suporta]

Ahensya ng gobyerno / Social welfare council / Pribadong organisasyong sumusuporta tulad ng NPO atbp. / Resident’s
association o neighborhood association / Kinabibilangang institusyon o organisasyon atbp. (paaralan, kumpanya,
namamahalang organisasyon, Organization for Technical Intern Training (OTIT), Registered Support Organization atbp.) /
Iba pa (partikular:

[Kung tumatanggap: detalye ng suporta]
Pinansyal na suporta / Suporta ng pagbibigay ng mga bagay atbp. / Personal na suporta / Suporta sa konsultasyon / Iba pa
(partikular:

[Kung hindi tumatanggap: Dahilan kung bakit hindi tumatanggap ng suporta]

Dahil hindi ko alam na mayroong suporta / Dahil hindi ko maintindihan ang wikang Hapon kung kaya’t sumuko ako sa pag-
apply para sa suporta / Mahirap gawin ang pamamaraan, kung kaya’t sumuko akong makakuha ng suporta / Hindi ko
kailangang tumanggap ng suporta

FEICELTELIE

FROWANELCTIBEIT, EDFIBXEABNFEELNERNET
METIFEZIOETIA),

Ano sa tingin mo ang magandang suporta kapag nagkaroon ka ng pangamba
o problema? (Maglagay ng 4 sa lahat ng naaangkop).

ECITR#TNELVHEBLIHA TN D/ T AN T THRHTEDRAENH ST 512 (SNSEL) THH
ISIEL TN S~ BEETHBISIEL TS/ TEICHEN TS /RILINAER D AEHRZ 2B EHA TN S /iR
FTICHPRMNR TN S (HERAE) / BEISIEC THARMEBISRITL TS/ FiE#E - AR EL DD

ZOM(BEBIZ: )/ DHBIEN

Sasabihin ang naaangkop na lugar kung saan dapat kumonsulta / Mayroong one-stop na lugar kung saan maaaring
kumonsulta / Tumatanggap ng konsulta sa online (kabilang ang social media) / Tumatanggap ng konsulta sa telepono /
Magalang na nakikinig sa akin / Sasabihin sa akin kung saan makakahanap ng ibang tao na may katulad na problema /
Pumupunta ang eksperto malapit sa aking tirahan (on-site na konsultasyon) / Sasamahan ako sa kaugnay na institusyon kung
kail ng / Mayroong makol Itahan sa kinabibilangang institusyon o organisasyon / Iba pa (partikular: )/

kin

Hindi alam

IV 42T Nais mo bang manatili sa Japan sa hinaharap (Maglagay ng M sa isang kahon | BARIZKAELIZV A/ 10EREIXBRISHEL VD SEREFARISEELZVL 1 FEETREICIFSXIEBAALL | Nais kong manatili nan, te sa Japan/Nais ki tili sa J: halos 10 taon/Nais k tili sa J:
P st 3 e Frt (e pa—— v N s S S sa is < = 2R bz = 2R bz = 2R ) s kong g permanente sa Japan/Nais kong manatili sa Japan ng halos 10 taon/Nais kong manatili sa Japan ng
TROBRTORERZ BEFESREBARISHELLLTT A (1271H), lamang)? NOEIITED DDA halos 5 taon/Nais kong umuwi sa aking bansa sa 1 taon o pumunta sa ibang bansa na hindi Japan/Hindi ko alam
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HEEIZEAIRYBINTOSERLZTEABYETH (1DEHA) iayzpsaagl;:al:‘:f;lzﬁfsl:;:;mdaman mong napag-iiwanan ka? (Maglagay 2LEVVIFEEAERVEE R HD/IEIZHD Walang-wala / Halos wala / Paminsan-minsan / Palagi
It B A o 2 LAl - - —
%fég_(i@ AHMEDAMDIILTNRHEBELHIENHYFTH (12712 :\:3’(Iia’gk?katao:gb;ggaﬂ;?;:ﬁ:z::;;:]l::gg)ﬂag iisa ka at malayo sa ibang LEVIFEAEL VIR HB/EIZHD Walang-wala / Halos wala / Paminsan-minsan / Palagi
? y sa s
-iisa ka? i
HUT-IFEDERE., MR THLHERLDIENHYFET M. (12F211) f:;:slr:;al;agc;alas nararamdaman na nag-fisa ka? (Maglagay ng & sa isang BLBVVIFEAERVIFEITHD/EEEEHD/LIELIE-BITHD Walang-wala / Halos wala / Bihira / Paminsan-minsan / Madalas o palagi
VIER-EZE

HEE HAEADERABRICENTEYLVNEFEESHITED K
SEXBECPRMABELEERVFET M BEERRL LT, HLOT
BREBHICHEESESN,

Ano sa tingin mo ang kinakailangang suporta o proyekto upang
makapamuhay nang mas maganda ang mga dayuhan sa Japan? Mangyaring
pumili muna ng item, at pagkatapos ay malayang isulat ang iyong opinyon.

BHEE

B AEER - M TE - EALE/MAE/ERER/EBER BT/ AT/ IR ERBRE/ FE/BUES M/ RE/R
TAE. JLOYM—F BE/KE/ FEURC(BEOHERS) /20

Malayang pagsagot

Wika / Diskriminasyon dahil sa lahi, pagkakapantay sa oportunidad, respeto sa indibidwal / Trabaho / Pagbibigay ng
impormasyon / Status of residence / Edukasyon / Tirahan / Pakikihalubilo / Konsultasyon / Pagpapagamot / Buwis / Pension
/ Pakikilahok sa pulitika / Insurance / Bank account, credit card, loan / Sakuna / Pagpapalaki ng anak / Kamatayan (pagkuha
ng puntod atbp.) / Iba pa




